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[sl]  Skenirajte kodo QR ali obiScite spletno stran, da odprete podrobnejSa navodila za uporabo. Tam boste na-
Sli dodatne informacije 0 aparatu ali priboru.

[hr]  Skenirajte QR kod ili posjetite internetsku stranicu kako biste vidjeli dodatne napomene o uporabi. Tamo
mozete pronaci dodatne informacije o svojem uredaju li priboru.

[sr]  Dabiste otvorilidodatne napomene za upotrebu, skenirajte QR kod ili posetite veb-stranicu. Tamo Cete
pronaci dodatne informacije o vaSem uredajuili priboru.

[mk] Ckenupajte ro QR-koaoT unv noceTete ja BeG-CTpaHnLiaTa 3a aa ri 0TB0pIUTE A0NOSHATENHITE HAMOMEHM
3a KOpUCTeHse. Tamy Ke HajaeTe A0NOAHUTENHM HchopMaLIK 3a BalunoT ypea nam gogarouuTe.

[sq] Skanonikodin QR ose vizitoni fagen e internetit, pér té hapur udhézime té zgjedhuara pér pérdorimin. Aty
doté gjeniinformacione shtesé pér pajisjen tuaj ose pér aksesorét.
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Varnost sl

Varnost

m Skrbno preberite ta navodila.

m Upostevajte navodila osnovnega aparata.

Pribor uporabljajte samo:

m s kuhinjskim aparatom serije MUMS2, MUMS4, MUMb5;

m 7z originalnimi deli in priborom.

® 7a rezanje, sekljanje, mesanje, piriranje in emulgiranje Zivil;

m za drobljenje ledenih kock;

» Pri ¢iSCenju in praznjenju lonCka za mesanje pazite na ostra rezi-
la.

» Rezil se nikoli ne dotikajte z golimi rokami.

» Pribora nikoli ne sestavljajte na osnovnem aparatu.

» Pribor namesSc&ajte in snemajte samo pri mirovanju pogona in ka-
dar aparat ni priklopljen na elektricno omrezje.

» Pribor uporabljajte samo v za to predvidenem delovnem poloza-
ju.

» Nikoli ne segajte v namescen pribor.

» Pribora nikoli ne uporabljajte brez namescenega pokrova.

» Dodajte najve¢ 500 ml vrocih ali penecih se zivil.

» Previdno obdelajte vroca zivila.

» Ne nagibajte se nad aparat.

Preprec¢evanje materialne Sko- Simboli

de Simbol  Opis
» Ne obdelujte zivil, ki vsebujejo trde snovi,

npr. kosti, hrustanca ali koScic. [:E]
» Ne obdelujte zamrznjenih Zivil, razen le-

Upostevajte napotke v Navodi-
lih za uporabo.

denih kock. Pri &ig&enju in praznjenju lond-
» V loncek za meSanje ne vstavljajte pred- . ka za meSanje pazite na ostra
metov, npr kuhalnic. rezila.
» Pred uporabo preverite, ali so v lonCku é V Namestite lonéek za mesa-
za mesanje tujki. nie ¥in ga privite @.
Ses::wm deli Pregled osnovnih aparatov
= Sk Ta pribor je mogod&e uporabljati z razli¢nimi
Lon&ek za mesanje osnovnimi aparati.
Pokrov z odprtino za polnjenje f;/%knuahg;;m aparat pripravite, kot je prika-
Polnilni nastavek -S/. A




sl Uporaba

Kuhinjski aparat serije MUMS4 ali
MUM5

2]  Kuhinjski aparat serije MUMS2

Uporaba

Namestitev nastavka za mesalnik na
oshovnem aparatu

-S.H-A

Obdelava zivil z nastavkom za mesal-
nik

- S. H-H

Praznjenje nastavka za mesalnik
A 118 14]

Nasveti

= Po uporabi takoj oCistite vse dele, da se
ostanki hrane ne strdijo.

m 7Za predhodno &is¢enje v lonéek za me-
Sanje dodajte nekaj blage milnice in apa-
rat vklopite za nekaj sekund.

Pregled ¢iscenja
Ocistite posamezne dele, kot je navedeno v

tabeli.
A 15

Primeri uporabe

Upostevajte navedbe in vrednosti v razpre-

delnici.

A 16|

» V lon¢ku za meSanje ne obdelujte vrocih
zivilnad 70 °C.

Opomba

Omejitve za obdelavo:

= Ne sekljajte sestavin kot so mandlji, Ce-
bula, petersilj in meso.

= 7 meSalnikom ni mogodge izdelovati na-
mazov kot so araSidovo maslo, kokoso-
vo maslo ali leSnikova krema.

m Trda zivila zmeSajte z zadostno koli¢ino
vode.

= Zivila v prahu pred me$anjem zmes$ajte z
zadostno koli¢ino tekocine ali pa jih v ce-
loti raztopite v tekodini. Zivila v prahu so
npr. sladkor v prahu, kakav v prahu, pra-
Zena soja, moka, beljak v prahu.



Sigurnost hr

Sigurnost

m Pazljivo procitajte ove upute.

m Pridrzavajte se upute za osnovni ureda,.

Pribor upotrebljavajte samo:

® s kuhinjskim uredajem serije MUMS2, MUMS4, MUM5.

® s originalnim dijelovima i priborom

® 7a usitnjavanje, sjeckanje, mijeSanje, pravljenje pirea i emulgira-
nje tekucih ili polutvrdih sastojaka.

® 73 usitnjavanje kockica leda.

» Prilikom CiSCenja i praznjenja posude za mijeSanje pripazite na
oStre ostrice.

» Nikad nemojte dodirivati ostrice golim rukama.

» Pribor nikada ne sastavljajte na osnovnom uredaju.

» Postavljajte i skidajte opremu kada je pogon u stanju mirovanja i
uredaj nije priklju¢en na napon.

» Pribor upotrebljavajte samo u radnom polozaju koji je za njega
predviden.

» Nikad nemojte posezati prstima u postavljeni pribor.

» Pribor nikada ne pokrecite ako nije postavljen poklopac.

» Dodajte maksimalno 500 ml vrucih ili pjenastih namirnica.

» Oprezno obradujte vruc¢e namirnice.

» Ne naginjite se iznad uredaja.

Izbjegavanje materijalnih Steta Simboli
» Nemojte obradivati namirnice koje imaju  gimbol Opis
tvrde sastojke, npr. kosti, hrskavicu ili ko-

Stice. Obratite pozornost na naputke
» Nemojte obradivati smrznute namirnice, iz uputa za upotrebu.

osim kockica leda. Prilikom &is¢enja i praznjenja
» Nemojte stavljati predmete u posudu za : posude za mije$anje pripazite

mijeéanje, npr. kuhaéu. na Oé‘tre Oé‘trice.
» Prije koristenja provjerite ima li u posudi
za mijeSanje stranih predmeta. ‘ v

Dijelovi

Postavite vré za mijesanje ¥ |
pritegnite ga @

=3 Pregled osnovnih uredaja
— Ovaj se pribor moze korisitti s razli¢itim os-

Posuda za mijeSanje novnim uredajima.

Poklopac s otvorom za punjenje Pripremite svoj kuhinjski uredaj kako je pri-

Lijevak za punjenje iaé‘?rho'




hr Rukovanje

Kuhinjski uredaj serije MUMS4 ili
MUM5

2]  Kuhinjski uredaj serije MUMS2

Rukovanje

Postavljanej nastavka za mikser na
osnovni uredaj

-S.H-A

Obrada namirnica nastavkom za mik-
ser

- S. H-H

Praznjenje nastavka za mikser

- S/. Kl - K1

Savjeti

= Odmah nakon koristenja odistite sve di-
jelove, kako se ostaci ne bi osusili.

m Za CiSc¢enje ulijte malo sredstva za CiSce-
nje u posudu za mijeSanje i ukljucite ure-
daj da radi nekoliko sekundi.

Pregled ¢iséenja
Ocistite pojedinacne dijelove kako je nave-

deno u tablici.
N 151

Primjeri primjene

Obratite paznju na upute i vrijednosti u tabli-

Ci.

- Sl

» U spremniku za mijeSanje nemojte obra-
divati vru¢e namirnice temperature pre-
ko 70 °C.

Napomena

Ogranicenja za obradu:

= Nemojte usitnjavati sastojke kao §to u
bademi, luk, persin i meso.

= Uz pomoc¢ miksera ne mogu se izraditi
namazi od maslaca od kikirikija, maslaca
od kokosa ili kasa od orasastih plodova.

= Cvrste namirnice mijedajte uz dovoljno
tekucine.

= Praskaste namirnice prije mijeSanje po-
mijeSajte s dovoljno tekucine ili u potpu-
nosti otopite u tekucini. Medu praskaste

10

namirnice ubrajaju se primjerice Secer u
prahu, kakao prah, przena soja, brasno,
bjelanjak u prahu.



Bezbednost sr

Bezbednost

m Pazljivo procitajte ovo uputstvo.

m Pridrzavajte se uputstva za osnovni ureda,.

Ovaj pribor upotrebljavajte samo:

® sa kuhinjskim uredajem serije MUMS2, MUMS4, MUM5.

® 33 originalnim delovima i priborom.

® 73 usitnjavanje, seckanje, mesanje, pasiranje i emulzifikovanje
tecnih ili polucvrstih namirnica.

® 73 usitnjavanje kockica leda.

» Pazite na oStre oStrice kada Cistite i praznite posudu za mucenije.

» Niposto nemojte dodirivati ostrice golim rukama.

» Dodatni pribor nipoSto nemoijte sastavljati na osnovnom uredaju.

» Dodatni pribor postavljajte i skidajte samo kada pogon miruje a
uredaj je isklju¢en sa napajanja.

» Dodatni pribor upotrebljavajte samo u za to predvidenom rad-
nom polozaju.

» Ne stavljajte ruke u postavljen dodatni pribor.

» Niposto nemojte da koristite dodatni pribor bez postavljenog po-
klopca.

» Sipajte najvise 500 ml vrucih ili penus$avih namirnica.

» Pazljivo mesajte vruce namirnice.

» Ne naginjite se iznad uredaja.

Izbegavanje materijalne Stete ~ Simboli

» Niposto nemojte da obradujete namirni- Simbol  Opis
ce koje sadrze Cvrste sastojke, npr. ko-
sti, hrskavice ili jezgra koStunjavog voca. E];}] Pridrzavajte se uputstva iz
» Ne obradujte duboko zamrznute sastoj- uputstva za upotrebu.
ke osim kockica leda. Pazite na ostre otrice kada &i-
» Nemojte da ubacujete predmete, npr. : stite i praznite posudu za mu-
varjadu u posudu za mudenje. enje.

» Pre koriS¢enja proverite ima li stranih te- ‘—v

la u posudi za mucenije. Postavite posudu za mude-

nie W i pridvrstite je @

Sastavni delovi Pregled osnovnih uredaja

-S.H

— Ovaj dodatni pribor moze da se koristi sa
Posuda za mucenje razligitim osnovnim uredajima.
Poklopac sa otvorom za punjenje Pripremite kuhinjski uredaj na nacin prika-

— zan na slici.
Ulivni levak N

11



sr Rukovanje

Kuhinjski uredaj serije MUMS4 ili
MUM5

2]  Kuhinjski uredaj serije MUMS2

Rukovanje

Postavljanje dodatka za mikser na
osnovni uredaj

-S.H-A

Obradivanje namirnica dodatkom za
mikser

- S.H-m

Praznjenje dodatka za mikser
A 118 14]

Saveti

= (gistite sve delove odmah nakon upotre-
be kako se ostaci ne bi sasusili.

= Sipajte malo sapunice u posudu za mu-
¢enje i ukljucite uredaj na nekoliko se-
kundi kako biste ga preliminarno odistili.

Pregled ¢iséenja
Ocistite pojedina&ne delove, kao $to je na-

vedeno u tabeli.
N 151

Primeri primene

Pridrzavajte se navoda i vrednosti u tabeli.

I 16|

» U posudu za mucenje nemojte da mesa-
te vru¢e namirnice iznad 70 °C.

Napomena

Ogranicenja za obradu:

= Nemojte da usitnjavate sastojke poput
npr. badema, crnog luka, perSuna i me-
sa.

= Mikser ne moze da izraduje namaze po-
put npr. maslaca od kikirikija, maslaca
od kokosovog oraha ili namaza od ora-
Sastih plodova.

= Cvrste namirnice medajte sa dovoljno
tecnosti.

= PraSkaste namirnice izmesajte sa dovolj-
no te¢nosti pre miksiranja ili ih potpuno
rastopite u te¢nosti. Praskaste namirnice

12

su npr. Secer u prahu, kakao prah, pece-
na zrna soje, brasno, prasak od belana-
ca.



BesbeaHocT

= BHMMATENTHO NPOYNTajTE ro ynaTtCTBOTO.
= BHMMAaBAajTe Ha yNnaTtCTBOTO 3a OCHOBHWUOT ypea.

KopwucTete rv gogaroumte camo:

v

BesbegHoct mk

CO KYjHCKN anapatun oa cepujata MUMS2, MUMS4, MUM5.
CO OPUTMHaIHX AENOBU N oNpema.
3a CUTHeHbe, ceLkarbe, OneHanparse, nacuparse un
eMyn3ngukaumja Ha TeyHa nnn nNoayLBpcTa xpaHa.
® 33 CUTHEHE KOLKN Mpas.
» BHumaBajTe Ha ocTpute padoBu NPU YNCTEHETO U
ncnpasHyBareTO Ha caaoT 3a OneHamparse.

» Hukoralw He gonupajte rn ocTpuTe padoBu Co pale.
Hukoraw He ckionyBajTe v gogatounTe Ao4eKa ce Ha

OCHOBHMOT ypea.

[MpukauyBajTe KU OTCTPaHyBajTe M1 godaToumnTe caMo Kora
NMOrOHOT € BO MUPYyBaH-e 1 anaparoT € UCK/TYYEH.
KopucTeTe rm gogaroumte camo BO nosuumjara npeasuiaeHa 3a

paboTa.

» He nocerHyBajTe BO BEKE NOCTABEHUTE AOAATOLIN.

» Hukoraw He KopucTeTe i gogatoumnte 6e3 nocTaBeH Kanak.
» CtaBajTe makcumyM 500 ml xeLuka uav neHnmBea xpaHa.

» BHumartenHo o6padoTyBajTe ja xellkarta xpaHa.

» He HaBeaHyBajTe ce Haa anaparor.

HU3berHyeare maTepujanHu
LITeTHU

>

He o6paboTyBajTe ja xpaHaTa LTo
coApXu TBPAW AE/I0BU, Ha NPUMED,
KOCKMU, 'pcKaBuLa Uimn Cemku.

He o6paboTyBajTe 3amp3HaTa xpaHa,
OCBEH KOLKN Mpas.

He nocTtaByBajTe npeaMeTy BO caaoT 3a
6neHamparse, Ha Npumep, JpBeHa
naxuua.

MNpoBepyBajTe ro cafoT 3a GneHavparke
npen ynotpeda 3a Toa aanm nva
npeaMeTn BO HEro.

KoMnoHeHTHU
- Cn |

Cap 3a 6neHamparse

Kanak co oTBOp 3a NosiHere
MHKa 3a nonHerse
Cumbonu

Cumbon Onwuc

(1

BHuMaBajTe Ha HacokuTe BO
ynatcTeaTa 3a ynotpeoa.

BHumaBajTe Ha ocTpuTte
paBoBK NMPU YNCTEHETO U
MCNpasHyBaHeTo Ha cadoT 3a
OneHamparse.

13



mk [lpernean Ha OCHOBHMWOT ypena

Cumbon Onwuc

é V nocrasere ro canot sa

6nenavpare ¥ u
npuuspcTete ro @

Mpernea Ha OCHOBHUOT ypen
OBOj [OAATOK MOXE [la Ce KOPUCTK CO
pas3IM4YHn OCHOBHWU ypean.

|_|O}J,FOTBeTe O BaWnoT KyjHCKI/I anapar
KaKo LTO € UNycTpupaHo.

-CnHA
KyjHcku anapart oa cepuja MUMS4
nnn MUM5S

2]  KyjHcku anapar og cepuja MUMS2

Hopucterwe

MNMocTaByBar-€ AOAATOK 3a
6neHavparbe BO OCHOBHUOT ypena
- CnH-8

O6paboTKa Ha XpaHa CO A0AAaTOKOT

3a bneHaupare

- Cn H-Hl

Mpa3Her€e Ha A0AAaTOKOT 3a
6neHaupare

- Cs. - A

CoBeTH

= BegHall ncumcTteTe rv cute AenoBu no
ynotpebaTa 3a aa He ce ucylwat
ocTarouute.

= HanosHete ro cafot 3a 6neHamparse
npea YNCTEHETO CO BoAa CO MasKy cjaj
1 BK/IyYeTe ro anapaToT HeKOsKy
CeKkyHau.

Mpernen Ha UNCTEHETO
VicumcTeTte rv noeanHEeYHnTe Ae/10BN Kako

LITO € gaaeHo Bo Tadenara.
- Cn. EH

Mpumepwu 3a ynotpeba
BHuMaBajTe Ha nogartounTte 1 BpeaHOCTUTE
Bo TabenaTa.
- Cn. K3
» He obpaboTyBajTe xpaHa noxewika

on 70 °C Bo canoT 3a 6neHavparse.
14

3abeneluka

OrpaHuuyBarba 3a 00padoTka:

= He cTaBajTe COCTOjKM 3a CUTHEHE, KaKO
6agemun, KpoMu, MargoHoC 1 Meco.

= BneHgepoT He oaroBapa 3a npaBeHe Ha
MHOTY (hMHN CMECH, Kako nyTep ofl
KVKUPUKK, 0O KOKOC WK NEeLWHULN.

= MeuwwajTe UBpCTa xpaHa co A40BOHA
KOMIMYMHA Ha TEYHOCTW.

= MHOry cyBarta xpaHa npBo U3MellajTe ja
CO OBO/THO TEUYHOCT npen
OneHanpareTo Uan UenocHoO pactoneTe
ja BO TEYHOCT. 3a MHOry CyBa xpaHa ce
CMeTa, Ha Npumep, LLeKepoT BO Npas,
KakaoTo, NevyeHnTe CeEMKM Of Coja,
OpallHOTO UK jajuaTta BO npas.



Siguria  sq

Siguria

m | exoni me kujdes kété manual.

m Respektoni udhézimet pér njésiné bazé.

Pérdoreni aksesorin vetém:

® me pérpunues ushgimesh té seriseé MUMS2, MUMS4, MUM5.

® me pjesé dhe aksesoré origjinalé.

m pér thérrmim, copétim, pérzierje, bérje pureje dhe emulsifikim

IEngjesh apo ushgimesh gjysmé té ngurta.

pér thérrmimin e kubikéve té akullit.

Kur pastroni dhe zbrazni njé goté pérzierése kushtojuni

vémendje teheve té€ mprehta.

» Mos i prekni kurré tehet me duar té zhveshura.

» Mos i montoni kurré aksesorét né njésiné baze.

» Vendosini i higini aksesorét vetém kur njésia té€ jeté e
palévizshme dhe pajisja té jeté hequr nga priza.

» Pérdorini aksesoréve vetém né pozicionin e parashikuar té
PUNESs.

» Mos i fusni kurré duart drejt aksesoréve t€ montuar.

» Mos i vini né puné aksesorét pa vendosur kapakun.

» Shtoni njé 500 mlI maksimumi ushgime té nxehta apo me
shkumé.

» Pérpunojini me kujdes ushgimet e nxehta.

» Mos u pérkulni mbi pajisje.

v B

Shmangia e démeve materiale Hinké
» Mos pérpunoni ushgime gé pérmbajné -
pérbérés té forté, si p.sh. kocka, kérce Simbolet

ose bérthama. Simboli  Pérshkrimi
> gﬂéfiiepge[(%%?g;tsggmnte ngrira, EE] Ndigni késhillat né udhézuesin
» Mos vendosni sende né kanén e e pérdorimit. —
mikserit, si p.sh. lugé gatimi. Kur pastroni dhe zbrazni njé
» Kontrollojeni kanén e mikserit pér sende goté pérzierése kushtojuni
té huaja pérpara pérdorimit. vémendje teheve t&€ mprehta.
PR, ‘ v Vendosni gotén e pérzierjes
Pl/:e,s?]t W dhe shtréngojeni @
- Fig.
Ena e mikserit Pérmbledhje e njésisé bazé

Ky aksesor mund té pérdoret me njési té

Kapak me vrimé mbushjeje ndryshme bazé.

15



sq Komandimi

Pérgatiteni pérpunuesin e ushqgimit sipas
ilustrimit.
- Fig. A

Aparat kuzhine i serisé MUMS4

ose MUM5
B ]

Aparat kuzhine i seris€ MUMS2
Komandimi

Vendosja e aksesorit té mikserit né

njésiné bazé

- Fig. A-H

Pérpunimi i ushgimit me aksesorin e

mikserit

- Fig. A - 1

Zbrazja e aksesorit té mikserit

~ Fig. Kl - KA

Késhilla

= Pgstrojini té gjitha pjesét menjéheré pas
pérdorimit gé té mos thahen mbetjet.

= Pér pastrim paraprak, shtoni pak I€ng

shpélarés né enén e mikserit dhe ndizeni
pajisjen pér pak sekonda.

Pérmbledhje e pastrimit
Pastrojeni secilén pjesé sipas pércaktimit
né tabelé.

- Fig. EH

Shembuj pérdorimi

Kini parasysh informacionin dhe vlerat né

tabelé.

- Fig. A

» Mos i pérpunoni ushgimet e ngrohta mbi
70°C né kanén e mikserit.

Shénim

Kufizimet pér procesimin:

= Mos copétoni pérbérés si p.sh. bajamet,
gepét, majdanozi dhe mishi.

= Mikseri nuk mund té krijoj€ masa gjalpi
si p.sh. gjalpi i kikirikéve, gjalpi i kokosit
apo arrémyshku.

= Pérziejini ushgimet e ngurta me I€ng té
mjaftueshém.

16

m Pérziejini ushgimet pluhur me léng té
mjaftueshém pérpara pérzierjes apo
shpérbérjes sé€ ploté né 1éng. Ushgimet
pluhur pérfshijné shegerin pluhur,
kakaon pluhur, sojén e pjekur pluhur,
miellin, proteinat pluhur.












JQ Thank you for buying a
Wl Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

* Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service direc-
tory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

LA OO
8001205674 (020630)
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